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Abstract: All living things have the right to live on the Earth. There should be no difference even among high-

ranking people. Transgenders are human beings like male and female. They should also be treated as equals and 

be respected as a living being. But they are ridiculed and teased in society. People who are inferior in levels of 

caste, occupation, politics, sexual status, economic status can be termed as marginal. But the Dalits, black women, 

transgenders etc. Are always considered as the margins. Among such marginalized ranks, the social esteem of 

transgenders are very low. Caste-based atrocities treat women as inferior because they are women. Overall they 

are human beings and should be treated equally in society. This article investigates about the notes on 

transgenders in Tamil literary works. 
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முன்னுரர 

இந்திய ேரலாற்ைில் கறை படிந்தேர்களாக, தீண்டத்தகாேர்களாக கருதும் மவ ாபாேம் 
அற த்து தரப்பி ரிடமும் உள்ளது. நமது தமிழ் மற்றும் இலக்கிய நூல்களிலும், மதங்களின் 
பார்றேயிலும் அரோணிகள் எவ்ோறு பார்க்கப்படுகின்ைார்கள். கால ிய அரசியலில் அரோணிகள் 
எவ்ோறு நடத்தப்பட்டார்கள், கால ிய அரசியலுக்கு முன்பு அேர்களின் மதிப்பு எவ்ோறு இருந்தது 
என்பறதப்பற்ைியும் அரோணிகள் சமூகம் குைித்து இரக்கமற்ை அரசு அதிகார ேர்க்கத்தி ரும், அதற்கு 
உடந்றதயா  ஆதிக்க சாதியி ரும் அரோணிகறள எவ்ோறு அறலக்கழிக்கப்படுகின்ை ர் என்றும் 
தற்பபாழுது அேர்களின் நிறல என்  என்பறதப்பற்ைியும் குைிப்பாக இலக்கியங்களில் எவ்ோறு 
இருந்தார்கள் என்பறதப்பற்ைிய பசய்திகள் அைியதக்கது. 

இன்றைய சூழலில் சமூகப் பண்பாட்டு ஆய்வுகளில் ேிளிம்பு நிறல ம ிதர்கள் குைித்த 
சிந்தற கள் பேளிேரத் துேங்கியுள்ள . 1980 களில் ரணஜித் குகா மற்றும் அேரது குழுேி ரால் 
அைிமுகம் பசய்யப்பட்ட ேிளிம்பு நிறலயி ர் குைித்த ஆய்வுகறளத் பதாடர்ந்து றமயங்கள் குைித்து 
மட்டுவம பேளிேந்து பகாண்டிருந்த ஆய்வுகறள மறுதலித்து ேிளிம்பு நிறலயிலுள்ள 
அரோணிகறளயும் கணக்கில் எடுத்துக் பகாள்ள வேண்டும் எ வும் சமூக றமய நீவராட்டத்தின் 
ேிளிம்பில் இருக்கும் அேர்கறளயும் றமயங்கறள வநாக்கி நகரச் பசய்யும் முயற்சிகறள பதாடங்க 
வேண்டும் என்னும் மாற்று சிந்தற  சமகாலத்தில் பேளிேரத் துேங்கியுள்ளது. 

 
அரவாணிகள் 

அரோணிகள் என்பேர்கள் யார் என்ை வகள்ேிக்கு அேர்கள் வபருந்துகளிலும் கறடேதீிகளிலும் 
பூங்காக்களிலும் றகத்தட்டி காசு வகட்பேர்கள். பபண் உறடயிலிருந்து பகாண்டு ஆறண வபான்ை 
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 கரகரத்த குரலுடன் வபசுபேர்கள் மற்றும் ஆபாசமாக வபசுபேர்கள். இறே அரோணிகள் குைித்த நம் 
சமூகத்தின் பபாது சிந்தற யாக உள்ளது. ஆ ால் அேர்களும் ம ிதர்கவள. அேர்களுக்கு சராசரி 
ம ிதர்கள் வபான்ை அற த்து ேித உரிறமகளும் உள்ளது என்பது மறுத்தற்கியலாது. அரோணிகள் 
ஆணுமற்ை பபண்ணுமற்ை நிறலயில் உள்ள ர். ஆண் வபான்ை புைத்வதாற்ைம். ஆ ால் பபண்ணின் 
குரல். பபண் வபான்ை வதாற்ைம். ஆ ால் ஆணின் குரல். அங்க அறசவுகள், குண நலன்கறளப் 
வபணுபேர்களாக அரோணிகள் உள்ள ர். அதாேது அேர்களது உடலும், உணர்வும் எதிபரதிர் 
திறசயில் பயணிக்கிைது எ லாம். 

"அரோணிகளில் பேகுசிலவர ஆண்- பபண் பிைப்பு உறுப்புகள் பகாண்ட (Hermophrodiles) இரு 
பாலி ராக பிைக்கின்ை ர். பருே ேயது ேந்தவுடன் உடல் கூறுகளில் உருோகும் மாறுபட்ட தன்றம 
பதரிய துேங்கியவுடன் இேர்கள் பால் மாறுபட்ட பசயல்களில் (தறல சீேி பின்னுேது, பூ றேத்தல், 
புடறே, தாேணி அணிதல்) மீது ஈடுபாடு பகாள்கின்ை ர். இேர்களது இச் பசயல்பாடு குடும்பத்திலும் 
சுற்ைத்தாரிடமும் பல அதிர்வுகறள ஏற்படுத்துேதன் ேிறளோக சிக்கல்கள் ேளர துேங்குகின்ை .  

அரோணிகள் நிறலக்கு அைிேியல் பூர்ேமாகக் கூறுேத ால் " ம ித பசல்லில் உள்ள 23 
குவராவமாவசாம்களில் கறடசி 23-ேது குவராவமாவசாம் இறணவய ஒருேர் ஆணா அல்லது பபண்ணா 
என்பறத தீர்மா ிக்கிைது. பபண்ணின் கருமுட்றட பபண்பால் தன்றமகறள ஏற்படுத்தக்கூடிய X 
குவராவமாவசாம் அல்லது ஆண்பால் தன்றமறய y குவராவமாவசாம் மட்டும் பகாண்டுள்ளது. ஆணின் 
ேிந்து பபண்பால் தன்றமறய ஏற்படுத்தக்கூடிய X குவராவமாவசாம் இரண்டில் ஏவதனும் ஒன்றைக் 
பகாண்டதாக இருக்கிைது xx என்ை இறண வசர்க்றக பபண்ணாகவும் xy என்ை இறணச் வசர்க்றக 
ஆணாகவும் உருோகிைது. மரபணு உருோக்கத்தின் வபாது ஏற்படும் சில எதிர்பாராத மாற்ைங்களால் 
பபண் கருமுட்றடயிவல ஒரு x குவராவமாவசாம் அதிகமாகவோ அல்லது ஆணின் ேிந்திலிருந்து ேரும் 
y குவராவமாவசாமுடன் வமலதிகமாக ஒரு x குவராவமாவசாம் அல்லது y குவராவமாவசாவமா கருேில் 
இறணந்து ேிட்டால் பிைக்கும் குழந்றத ஆணாகவோ அல்லது பபண்ணாகவோ இல்லாமல் இரண்டும் 
இல்லாமல் இரண்டுமாகவும் அதாேது அலியாக பிைக்கும்". இது இயற்றகயின் ேிதி மீைலா  ஒரு 
நிகழ்வு குவராவமாவசாம்களின் இயல்பு மீைிய இறணோவலவய அரோணிகள் உருோகின்ை ர். 

 
இலக்கியங்களில் அரவாணிகள் 

புறநானூறு  

"சிைப்பு இல் சிதடும் உறுப்பு இல் 

பிண்டமும் 

கூனும் குைறும் ஊ மும் பசேிடும் 

மாவும் மருளும் உளப்பட ோழ்நர்க்கு 

எண்வபர் எச்சம் என்று எறே எல்லாம் 

வபறதகறமஅல்லது ஊதியம் இல்" (Balasubramanian, 2004) 

புைநானூற்ைில் வசாழன் நலங்கிள்ளிறயப் புகழ்ந்து பாடும் உறையூர் முதுகண்ணன் சாத்த ர் 
தமது பாடலில் மக்களில் குறையுறடேர்கறள எட்டுேறகப்படுத்தியுள்ளார். அறே குருடு, ேடிேற்ை 
தறசத்திைன், கூன், குைள், ஊறம, பசேிடு, மா, மருள் ஆகியறேயாகும். இதில் ேடிேற்ை தறசத்திைன் 
அரோணிறயக் குைிக்கப்பயன்படுத்தியுள்ளார் எ க் கூறுகின்ைது. 

 
திருக்குறள் 

பபண் இயல்பு அதிகமாகி ஆண் இயல்பும் உறடயேறரப் வபடி என்கிைார் திருேள்ளுேர். 

"தாளாண்றம இல்லாதான் வேளாண்றம வபடிறக  

 ோளாண்றம வபாலக் பகடும்" (Varadharasan, 2004) 
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 "பறகயகத்துப் வபடிறக ஒள்ோள் அறேயகத்து  

அஞ்சு மேள்கள் நூல்" (Varadharasan, 2004) 

அரோணிகள் குைித்த வபடி என்னும் குைிப்பு ேருேறதக் காணலாம். 

 
நாலடியார் 

"பசம்றமபயான்ைிச் சிைியார் இ த்தராய்க் 

அலியாகி ஆடி உண்பார்" (Sidhamparanaar, 2006) 

நாலடியார் அரோணிகறள அலி என்னும் பபயரால் குைிப்பிடுேறத அைியலாம்.  இப்பபயர் 
இன்றும் ேழங்கப்பட்டு ேருகிைது. அவநகமாக அலி என்னும் பசால் முதன் முதலில் நாலடியாரில் 
ேழங்கப்பட்டது எ லாம்.  
 
மாணிக்கவாசகர் - திருவாசகம் 

”யாேரும் பபைவுறும் ஈசன் காண்க! 

வதேரு மைியாச் சிேவ  காண்க! 

பபண் ஆண் அலிபயனும் பபற்ைியன் 

காண்க! 

கண்ணால் யானும் கண்வடன் காண்க! 

அருள்ந ி சுரக்கும் அமுவத காண்க!” (Manikkavasakar, 2000) 

வதேரும் அைிய முடியாத சிேபபருமான். பபண் ஆண் அலி என்னும் பாகுபாடுகளில் கலந்துள்ள 
தன்றமயன். அப்பபருமாற நானும் கண்ணால் கண்வடன் என்றும், அதற த்பதாடர்ந்து,  

“மறைத்திைம் வநாக்கி ேருந்தி ர்க் 

பகாளித்தும், 

இத்தந் திரந்திற் காண்டும்என் ைிருந்வதார்க் 

கத்தந் திரந்தி  வ்ேயி ப ாளித்தும், 

மு ிேை வநாக்கி ந ிேரக் கவ்ேி 

ஆபணணத் வதான்ைி அலிபய ப் 

பபயர்ந்து 

ோணுதற் பபண்பண  ஒளித்தும்” (Manikkavasakar, 2000) 

என்ை பாடலில், ஆண் வபாலத் வதான்ைியும்,  

அலி வபால இயங்கியும், ஒளி பபாருந்திய பநற்ைிறயயுறடய பபண் வபாலக் காணப்படும் தன் 
இயல்றபக் காட்டாது மறைந்தும், தூரத்தில், ஐம்புலன்கறளப் வபாக நீக்கி, அரிய மறலவதாறும் பசன்று, 
பபாருந்தி  பற்றுகறள எல்லாம் ேிட்ட, பேற்றுயிவராடு கூடிய உடம்றபயுறடய சிேபபருமான் என்று 
கடவுறள ேழிபடுத்தும் இடத்து அரோணிகள் குைித்த பசய்தியும் அேர்களது இயல்பும் 
பேளிபடுத்தப்பட்டுள்ளது. 

 
சிலப்பதிகாரம் 

திராேிட மன் ன் ோ  ிடமிருந்த காமன் மகற  (அதாேது திருமாலின் மகன் 
அ ிருந்தற ) சிறை மீட்கத் தாடி அணிந்தும் முறலகள் றேத்தும் நறடயுறடயும் பகாண்ட 
திருமாலின் பபண்றமக் வகாலத்துப் வபடிக் கூத்திற க் குைித்த பசய்தி சிலப்பதிகாரத்தில் கிறடக்கிைது.  
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 "ஆண்றம திரிந்த பபண்றமக் வகாலத்துக் 

காமன் ஆடிய வபடியாடல்" 

இவ்ேரிகள் திருமாலின் வபடிக்கூத்றத ேிளக்குகிைது. இலக்கியங்கள் மட்டுமல்லாது தமிழ் 
இலக்கண பனுேல்களிலும் அரோணிகள் குைித்த குைிப்புகள் கிறடக்கின்ை .  

 
மதப் பின்புலத்தில் அரவாணிகள் 

இந்து மதத் பதான்மங்களில் அரோணிகள் பலர் இருந்துள்ள ர். மகாபாரத அர்ஜு ன் சில 
காலம் அரோணியாக ோழ்ந்திருக்கிைார். ேிஷ்ணு வமாகி ி ேடிேம் எடுத்துள்ளார். அம்வமாகி ிக்கு 
சிேன் மூலம் பிைந்தேராக ஐயப்ப சாமி கருதப்படுகிைார். மகாபாரதத்தில் அம்றப என்னும் பபண் 
சிகண்டி என்னும் அரோணியாக மாைி பஷீ்மறர சாய்க்கிைாள். 

கிைிஸ்தேர்களின் பு ித நூலா  றபபிளில் அரோணிகள் "அன் கர்கள்" எ  அரோணிகறள 
உயர்திறணயில் குைிப்பிடுகிைது. 

இஸ்லாமியர்களின் ஜமாத்களில் அரோணிகளுக்கு முழு உரிறம ேழங்கப்பட்டது. நபிகள் 
நாயகம் அரோணிகறள ம ிதர்களாக நடத்த வேண்டும் எ  கருதி ார். மசூதிகளில் அரோணிகளில் 
பங்கு அதிகம். முஸ்லிம் அரசர்களது அரண்மற  பணியாளர்களாக அரோணிகள் 
நியமிக்கப்பட்டுள்ள ர். மதுறர மீது பறடபயடுத்த மாலிக்காபூர் மற்றும் மல்லிக்குருஸ்கான் வபான்ை 
வசற த்தறலேர்களும் அரோணிகவள என்பது ேரலாற்று உண்றம. அரண்மற  அந்தப்புை 
காேலர்களாக இருந்தேர்களுள் அவநகம் வபர் அரோணிகவள. அரோணிகறள பதய்ேக் குழந்றதகள் 
என்றும் நம்பிக்றகக்கு உரியேர்கள் என்று கருதியும் முற்காலத்தில் மன் ர்கள் தங்கள் அந்தப்புை 
காேலர்களாக நியமித்திருந்ததாக நாட்டுப்புைக் கறதகள் கூறுகின்ை . 

 
பழமமாழிகள் 

உயிரற்ை, ம மற்ை காகித மலர்கறளப் வபால உலவுகின்ை அரோணிகள் குைித்த பழபமாழிகள் 
இன்றும் கிராமப்புைங்களில் காணக் கிறடக்கின்ை .  

1. பநல்லுல சாேியாகி முட்றடயில கூமுட்றடயாகி ஆணுலயும் வசராமல் பபண்ணுலயும் 
வசராமல் அலியாகிப் வபா  கறத' 

2. 'முறளக்கும் வபாவத சாேியாகிப் வபாகின்ை ேிறத பநல்லு மாதிரி' 

3. குஞ்சு இல்லாத முட்றட மாதிரி' 

4. "பாற யா மாறுமுன்வ  எடுத்து ேந்துேிட்ட பச்றச மண்"   

 
நம்பிக்ரககள் 

அரோணிகள் தங்கறள மிகச் சிைந்த ஆன்மீக பலம் பகாண்டேர்களாக உணர்கின்ை ர். 
ம ித ின் சராசரியா  ோழ்றே கடந்த ோழ்க்றக தங்களுக்கு நிர்ணயிக்கப்பட்டதால் தங்கறள 
இறைே ின் மறு உருேமாகவே நிற த்துக் பகாள்கின்ை ர் (Arunachalam, 2003). அரோணிகளின் 
முக்கிய பதய்ேமா  வசேலின் மீது அமர்ந்திருக்கும் மாதா குஜராத் மாநிலத்தில் வகாேில் 
பகாண்டேர். இளேரசன் ஒருேனுடன் மாதாவுக்கு திருமணம் நடக்கிைது. அேன் ஒரு அரோணி. 
படுக்றக அறையில் மாதாறே த ிவய தேிக்கேிட்டு அந்த இளேரசன் காட்டில் ஓடி ஒளிந்து 
பகாள்கிைான். அேன் அரோணி என்பறத அைிந்து சி முற்ை மாதா த து ோழ்றே பகடுத்த 
இளேரச ின் ஆணுறுப்றப பேட்டி எைிந்து ேிடுகிைாள். பிைகு இளேரசன் பபண் உறடயில் 
ோழ்கிைான். இதுவே மாதா குைித்த கறத. இம்மாதா வகாேிலுக்கு பசல்ேறத தங்களின் ோழ்ேின் 
அேசியமா  யாத்திறரயாக அரோணிகள் நம்புகின்ை ர். சாதி, மத வேறுபாடு இன்ைி அரோணிகள் 
அற ேரும் இம்மாதாறே ேழிபடுகின்ை ர். மகாபாரதத்தில் அற த்து லட்சணங்களும் பபாருந்திய 
அரோன், பாண்டேர் பேற்ைிக்கு பலியிடுேதற்காக வதர்ந்பதடுக்கப்படுகிைான். பலியிடுேதற்கு முன் 
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 கிருஷ்ண ிடம் தன்னுறடய திருமண ஆறசறய பதரிேிக்கிைான். மறுநாள் சாகப்வபாகும் அரேறண 
கிருஷ்ணன் பபண்ணாக உருமாைி திருமணம் பசய்து பகாண்டான் எ வும் இரவு அரோன் 
இைந்துேிட்ட பின் காறலயில் ேிதறேயாகிப் பின் பபண்ணுரு நீங்கி தன் சுய உருறே பபற்ைான் 
எ வும் கறத நிலவுகிைது. ேிளிம்பு நிறலயில் இருக்கும் அரோணிகள் தங்கள் இருப்பின் 
அறடயாளமாக மகாபாரத அரோன் ேழிபாட்றட றகயில் எடுத்துக் பகாண்டுள்ள ர். அரோற  
தங்கள் கணே ாக பாேித்து ேிழாேின் முதல் நாள் தங்கறள மணப் பபண் வபால அலங்கரித்து 
வகாேில் பூசாரி றகயால் தாலி கட்டிக் பகாள்கின்ை ர். அரோன் பலியிடப்படும் சடங்கு 
நிறைவேைியதும் தங்கள் தாலிறய அறுத்துக் பகாண்டு பேள்றளப் புடறே தரித்து ஒப்பாரி றேத்து 
அழுகின்ை ர். ேருடம் முழுேதும் பல ஒதுக்கப்பட்ட, ேிலக்கப்பட்ட வேறலகறள பசய்து ோழும் 
அரோணிகள் இந்தியாேின் பல்வேறு பிரவதசங்களில் இருந்து ேந்து ஒவ்போரு ேருடமும் சித்ரா 
பபௌர்ணமியன்று தமிழ்நாட்டில் ேிழுப்புரம் அருகில் உள்ள கூோகம் என்னும் கிராமத்தில் நறடபபறும் 
ேிழாேில் இரண்டைக் கலந்து ேருகின்ை ர். ேருடம் முழுேதும் தாங்கள் பட்ட துயரங்கள், 
அேமா ங்களில் இருந்து தங்கறள மீட்படடுத்து மறு உற்பத்தி பசய்து பகாள்கின்ை ர். கூோகத்தில் 
மட்டுமல்லாது சிதம்பரம் அருவக உள்ள வகாத்தட்றட, பாண்டிச்வசரி அருவக உள்ள பிள்றளயார் குப்பம் 
ஆகிய ஊர்களிலும் அரோன் ேழிபாடு நிகழ்த்தப்படுகிைது. அரசன் ஒருேன் வேட்றடயாடச் 
பசன்ைவபாது துர்கா வதேிறயக் கண்டு றமயல் பகாண்டதாகவும், இறத அைிந்த துர்க்றக த து 
சவகாதரனுக்குப் பபண் வேடமிட்டும், தான் ஆண் வேடம் பூண்டும் காத்திருந்து, மாறல ேந்த அரசன் 
பபண் வேடமிட்டேற ச் வசர்ந்திருந்து ேிட்டுச் பசன்ை பின் வேடத்றதக் கறளந்து ேிட்டு ேந்த 
துர்றக தன் சவகாதர ிடம், இன்று முதல் நீ அலியாகின்ைாய். பக்ராஜ் என்னும் இடத்தில் உ க்பகன்று 
த ி உலகத்றத அறமத்துக் பகாள், நீ மற்ைேர்கறளப் பார்த்து பபட்றடயாகி வபா எ க் கூைி ால் அது 
நிச்சயமாய் நடக்கும் என்று கூைியதாகவும் துர்க்றக புராணம் கூறுகிைது. 
 
புரை கரதகளில் அரவாணிகள் 

தமிழ்ப் புற கறதகளுள் அரோணிகள் குைித்த பிரதிகள் மிகக் குறைோக பேளிேந்துள்ள  
எ லாம் இரா. நடராசன் 'மதி' என்னும் ம ிதன் மரணம் குைித்து என்னும் சிறுகறத பதாகுப்பில் 
அரோணிகள் குைித்த சிறுகறத ேந்துள்ளது. கி.ராஜநாராயணன் எழுதிய 'கதவு' சிறுகறத பதாகுப்பில் 
வகாமதி என்ை சிறுகறத அரோணிகள் குைித்தது. ஒரு ஆண் உள்ளத்தில் பபண்ணாக இருந்து அேள் 
படும் துயரங்கறளயும் இறுதியில் அேன் வகாமதியாக மாைி ேடீ்றட ேிட்டு பேளிவயைி அரோணிகள் 
சமூகத்துடன் பசன்று ேிடுேது கறத உண்றமயில் அரோணிகள் படும் துயரத்றதயும் அேர்களின் 
பால் மாறுபட்ட பசயல்களால் ஏற்படும் கஷ்டங்கறளயும் வகாமதி ேிளக்குகிைது. 

சு. சமுத்திரத்தின் 'ோடாமல்லி' என்னும் நாேல் அரோணிகள் குைித்த உலகத்றத அேர்களின் 
இருப்றப மிக அழகாக பதிவு பசய்துள்ளது எ லாம். சுயம்பு என்னும் ம ித ின் மூலம் 
அரோணிகளின் ம நிறல, அேர்களது காதல், ேடீ்றட ேிட்டு பேளிவயறுதல் நிர்ோணச் சடங்கு, 
பிறழக்க ேழியின்றம ஆகியேற்றை மிக அழகாக பிரதி பதிவு பசய்துள்ளது. பபாைியியல் 
கல்லூரியில் படிக்கும் சுயம்பு தான் பபண்ணாக மாைி ேருேறத உணர்கிைான். த க்குள் 
கலேரப்படுகிைான்.  வடேிட் என்னும் இறளஞற  காதலிக்கிைான். கல்லூரியிலிருந்தும் தன் 
குடும்பத்திடமிருந்தும் பேளிவயைி பசன்ற  பசன்று அரோணிகளுடன் இறணகிைான். முடிேில் 
படல்லி பசன்று ோழ்ேில் வபாராடி, அரோணிகளும் ம ிதர்கவள என்பறதச் சமூகத்திற்கு உணர்த்தும் 
ேறகயில் உயர்கிைான். சமூகம் அரோணிகறள ஒதுக்கி றேக்கிைது. இேர்கள் மிகுந்த வநசம் 
உறடயேர்கள். சில கறலத்திைன்களில் றக வதர்ந்தேர்கள். இேர்களுக்பக  த ித் பதய்ேமும் சடங்கு 
முறைகளும் உண்டு. இந்தியா முழுேதும் உள்ள அரோணிகள் கூோகம் ேிழாேில் கூடுகின்ை ர்.  
இேர்கள் தங்கறள ஒரு சமூகமாக உருோக்கிக் பகாண்டுள்ள ர். அரோணிகளும் நம்றம வபான்ை 
ம ிதர்கவள என்பறத அ. சமுத்திரம் முன் ிறுத்துகிைார் (Samuthiram, 2001). 

 
முடிவுரர 

தமிழ் இலக்கியங்களில் அரோணிகள் குைித்த பதிவுகள் மிகவும் குறைவு. பண்றடக்காலங்களில் 
அேர்கள் வகலி பபாருளாகவும் ம ித பிைேிக்கா  தகுதி அற்ைேர்களாகவுவம இருந்து ேந்துள்ள ர். 
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 ோடாமல்லி, வகாமதி வபான்று பல்வேறு பிரதிகள் பேளிேந்து ேிளிம்பு நிறலயில் இருக்கும் 
அரோணிகறள ம ிதர்களாகச் சமூகம் மதிக்கும் நிறல வேண்டும். சமூகம் அேர்களுக்குச் சம உரிறம 
தர வேண்டும். படித்த அரோணிகளுக்கு வேறல ோய்ப்பில் முன்னுரிறம பகாடுக்கப்பட வேண்டும் 
எ  அேர்கள் கருதுகின்ை ர்.  உலக அளேில் அரோணிகள் பலர் வபராசிரியர்களாகவும் பல நல்ல 
பதேிகளிலும் உள்ள ர். இந்நிறல நம் நாட்டில் ேரவேண்டும். தற்காலத்தில் சமூகம், பபண்கள் நிறல, 
சாதி பிரச்சற களில் பமல்ல மாைி ேருகிைது. அவத வபால் அரோணிகள் குைித்த மக்களின் பார்றே 
மாை வேண்டும். அரோணிகறள சக ம ிதர்களாக நடத்துேதற்கு அேர்கள் குைித்த புரிதல்கறள 
மக்களுக்கு உறரப்பது அேசியமாகிைது. சமூகத்தின் ேிளிம்பு நிறல ம ிதர்களாக இருக்கும் 
அேர்களும் சக ம ிதர்களாக ோழ வேண்டும் ஒவர வநரத்தில் ம ித பிைேிகளாகவும் ம ித 
பிைேிக்குரிய தகுதியற்ைேர்களாகவும் நிர்பந்திக்கப்பட்டு இருக்கும் அரோணிகள் குைித்து சமூகத்தின் 
பபாதுப் புத்தியில் உறைந்து கிடக்கும் ஏள ப் பார்றே மாை வேண்டும். 
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